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מִזְמ֗וֹר1
Salmo
H4210

ף סָ֥ לְאָ֫
de–Asaf
H0623

אַ֤ךְ
Ciertamente
H0389

ט֭וֹב
bueno

לְיִשְׂרָאֵ֥ל
para–Israel
H3478

ים אֱלֹהִ֗
Elohim
H0430

י לְבָרֵ֥
para–limpios–de
H1249

ב׃ לֵבָֽ
corazón
H3824

Salmo de Asaph. CIERTAMENTE bueno es Dios á Israel, á los limpios de corazón.

י2 וַאֲנִ֗
Pero–yo
H0589

כִּ֭מְעַט
casi
H4592

]נטוי[
[se–apartaron]
H5186

)נָטָי֣וּ(
se–apartaron
H5186

רַגְלָי֑
mis–pies
H7272

יִן אַ֗ כְּ֝
como–nada
H0369

]שפכה[
[se–derramaron]
H8210

)שֻׁפְּכ֥וּ(
se–derramaron
H8210

י׃ אֲשֻׁרָֽ
mis–pasos

Mas yo, casi se deslizaron mis pies; por poco resbalaron mis pasos.

י־3 כִּֽ
Porque–

קִנֵּ֭אתִי
tuve–envidia
H7065

הוֹלְלִ֑ים בַּֽ
de–los–arrogantes

שְׁל֖וֹם
prosperidad–de
H7965

רְשָׁעִי֣ם
malvados
H7563

ה׃ אֶרְאֶֽ
veía
H7200

Porque tuve envidia de los insensatos, viendo la prosperidad de los impíos.

י4 כִּ֤
Porque

ין אֵ֖
no–hay
H0369

חַרְצֻבּ֥וֹת
ataduras
H2784

ם לְמוֹתָ֗
para–su–muerte
H4194

יא וּבָרִ֥
y–gordo
H1277

ם׃ אוּלָֽ
su–cuerpo

Porque no hay ataduras para su muerte; antes su fortaleza está entera.

בַּעֲמַל5֣
En–trabajo–de
H5999

אֱנ֣וֹשׁ
hombre
H0582

אֵינֵמ֑וֹ
no–están
H0369

וְעִם־
y–con–

ם דָ֗ אָ֝
hombre
H0120

א ֹ֣ ל
no
H3808

עוּ׃ יְנֻגָּֽ
son–afligidos
H5060

No están ellos en el trabajo humano; ni son azotados con los otros hombres.

לָכֵ֭ן6
Por–eso

תְמוֹ עֲנָקַ֣
los–adorna
H6059

גַאֲוָה֑
orgullo
H1346

יַעֲטָף־
se–visten–de

ית ֗ שִׁ֝
vestido–de
H7897

ס חָמָ֥
violencia
H2555

מוֹ׃ לָֽ
para–ellos

Por tanto soberbia los corona: cúbrense de vestido de violencia.

יָצָ֭א7
Sale
H3318

מֵחֵלֶ֣ב
de–gordura
H2459

עֵינֵמ֑וֹ
su–ojo

בְר֗וּ עָ֝
pasan

מַשְׂכִּיּ֥וֹת
imaginaciones–de
H4906

ב׃ לֵבָֽ
corazón
H3824

Sus ojos están salidos de gruesos: logran con creces los antojos del corazón.

יקוּ 8 ׀יָמִ֤
Se–burlan
H4167

וִידַבְּר֣וּ
y–hablan
H1696

בְרָ֣ע
con–maldad

שֶׁק עֹ֑
opresión
H6233

מִמָּר֥וֹם
desde–lo–alto
H4791

רוּ׃ יְדַבֵּֽ
hablan
H1696

Soltáronse, y hablan con maldad de hacer violencia; hablan con altanería.

שַׁתּ֣ו9ּ
Ponen
H8371

בַשָּׁמַיִ֣ם
en–los–cielos
H8064

פִּיהֶם֑
su–boca
H6310

וּלְ֝שׁוֹנָ֗ם
y–su–lengua
H3956

הֲלַ֥ךְ תִּֽ
pasea
H1980

רֶץ׃ בָּאָֽ
por–la–tierra
H0776
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Ponen en el cielo su boca, y su lengua pasea la tierra.

׀לָכֵן֤ 10
Por–eso

]ישיב[
[vuelve]
H7725

)יָשׁ֣וּב(
vuelve
H7725

עַמּ֣וֹ
su–pueblo

הֲלֹ֑ם
hacia–aquí
H1988

י וּמֵ֥
y–aguas–de
H4325

א לֵ֗ מָ֝
lleno
H4392

צוּ יִמָּ֥
son–exprimidas
H4680

מוֹ׃ לָֽ
para–ellos

Por eso su pueblo vuelve aquí, y aguas de lleno les son exprimidas.

אָמְר֗ו11ּ וְֽ
Y–dicen
H0559

אֵיכָ֥ה
¿cómo?

ע־ יָדַֽ
sabe–
H3045

אֵל֑
Dios
H0410

וְיֵשׁ֖
¿y–hay?
H3426

דֵּעָה֣
conocimiento
H1844

בְעֶלְיֽוֹן׃
en–el–Altísimo

Y dicen: ¿Cómo sabe Dios? ¿y hay conocimiento en lo alto?

הִנֵּה־12
He–aquí–
H2009

לֶּה אֵ֥
estos
H0428

רְשָׁעִי֑ם
malvados
H7563

וְשַׁלְוֵי֥
y–tranquilos
H7961

ם ע֝וֹלָ֗
para–siempre
H5769

הִשְׂגּוּ־
aumentan–

יִל׃ חָֽ
riquezas
H2428

He aquí estos impíos, sin ser turbados del mundo, alcanzaron riquezas.

אַךְ־13
Ciertamente–
H0389

יק רִ֭
en–vano
H7385

יתִי זִכִּ֣
he–purificado
H2135

י לְבָבִ֑
mi–corazón
H3824

ץ וָאֶרְחַ֖
y–lavé
H7364

בְּנִקָּי֣וֹן
en–inocencia

י׃ כַּפָּֽ
mis–palmas
H3709

Verdaderamente en vano he limpiado mi corazón, y lavado mis manos en inocencia;

י14 וָאֱהִ֣
Y–he–sido
H1961

נָג֭וּעַ
herido
H5060

כָּל־
todo–
H3605

הַיּ֑וֹם
el–día
H3117

י וְת֝וֹכַחְתִּ֗
y–mi–corrección

ים׃ לַבְּקָרִֽ
por–las–mañanas
H1242

Pues he sido azotado todo el día, y empezaba mi castigo por las mañanas.

אִם־15
Si–

אָמַ֭רְתִּי
dijera
H0559

ה אֲסַפְּרָ֥
contaré

כְמ֑וֹ
así
H3644

הִנֵּ֤ה
he–aquí
H2009

ד֭וֹר
generación–de
H1755

בָּנֶי֣ךָ
tus–hijos

דְתִּי׃ בָגָֽ
he–traicionado
H0898

Si dijera yo, Discurriré de esa suerte; he aquí habría negado la nación de tus hijos:

אֲחַשְּׁבָה16 וָֽ֭
Y–pensé
H2803

לָדַ֣עַת
para–conocer
H3045

ֹ֑את ז
esto
H2063

עָמָ֖ל
trabajo
H5999

]היא[
[es]
H1992

)ה֣וּא(
es
H1931

בְעֵינָֽי׃
en–mis–ojos

Pensaré pues para saber esto: es á mis ojos duro trabajo,

עַד־17
Hasta–que
H5704

אָב֭וֹא
entré
H0935

אֶל־
a–
H0413

מִקְדְּשֵׁי־
santuarios–de
H4720

אֵל֑
Dios
H0410

ינָה בִ֗ אָ֝
entendí
H0995

ם׃ לְאַחֲרִיתָֽ
su–final
H0319

Hasta que venido al santuario de Dios, entenderé la postrimería de ellos.

אַך18ְ֣
Ciertamente
H0389

בַּ֭חֲלָקוֹת
en–lugares–resbaladizos

ית תָּשִׁ֣
pones
H7896

לָמ֑וֹ
a–ellos

ם פַּלְתָּ֗ הִ֝
los–haces–caer
H5307

לְמַשּׁוּאֽוֹת׃
en–ruinas
H4876

Ciertamente los has puesto en deslizaderos; en asolamientos los harás caer.
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אֵ֤יך19ְ
¡Cómo!

הָי֣וּ
fueron
H1961

ה לְשַׁמָּ֣
para–asolamiento
H8047

כְרָ֑גַע
en–un–momento
H7281

פוּ סָ֥
fueron–arrebatados
H5486

מּוּ תַ֝֗
fueron–acabados
H8552

מִן־
de–

בַּלָּהֽוֹת׃
terrores
H1091

¡Cómo han sido asolados! ¡cuán en un punto! Acabáronse, fenecieron con turbaciones.

כַּחֲל֥וֹם20
Como–sueño
H2472

יץ מֵהָקִ֑
al–despertar
H6974

דֹנָי אֲ֝
Adonai
H0136

׀בָּעִ֤יר 
en–ciudad
H5782

ם צַלְמָ֬
su–imagen
H6754

תִּבְזֶהֽ׃
despreciarás
H0959

Como sueño del que despierta, así, Señor, cuando despertares, menospreciarás sus apariencias.

כִּ֭י21
Cuando

ץ יִתְחַמֵּ֣
se–amargaba

י לְבָבִ֑
mi–corazón
H3824

י וְכִ֝לְיוֹתַ֗
y–mis–riñones
H3629

אֶשְׁתּוֹנָֽן׃
eran–punzados
H8150

Desazonóse á la verdad mi corazón, y en mis riñones sentía punzadas.

וַאֲנִי־22
Y–yo–
H0589

בַ֭עַר
necio
H1198

א ֹ֣ וְל
y–no
H3808

אֵדָ֑ע
entendía
H3045

הֵמ֗וֹת בְּ֝
bestia
H0929

יתִי הָיִ֥
era
H1961

ךְ׃ עִמָּֽ
contigo

Mas yo era ignorante, y no entendía: era como una bestia acerca de ti.

וַאֲנִי23֣
Pero–yo
H0589

יד תָמִ֣
continuamente
H8548

ךְ עִמָּ֑
contigo

זְתָּ חַ֗ אָ֝
has–asido
H0270

בְּיַד־
por–mano–de
H3027

י׃ יְמִינִֽ
mi–diestra
H3225

Con todo, yo siempre estuve contigo: trabaste de mi mano derecha.

בַּעֲצָתְך24ָ֥
Con–tu–consejo
H6098

תַנְחֵנִ֑י
me–guiarás
H5148

ר וְאַ֝חַ֗
y–después

כָּב֥וֹד
gloria
H3519

נִי׃ תִּקָּחֵֽ
me–tomarás
H3947

Hasme guiado según tu consejo, y después me recibirás en gloria.

מִי־25
¿Quién–
H4310

י לִ֥
para–mí

בַשָּׁמָיִ֑ם
en–cielos?
H8064

וְעִ֝מְּךָ֗
y–contigo

לאֹ־
no–
H3808

צְתִּי חָפַ֥
he–deseado

רֶץ׃ בָאָֽ
en–tierra
H0776

¿A quién tengo yo en los cielos? Y fuera de ti nada deseo en la tierra.

כָּלָ֥ה26
Se–acaba
H3615

י שְׁאֵרִ֗
mi–carne
H7607

י בִ֥ וּלְבָ֫
y–mi–corazón
H3824

צוּר־
roca–de
H6697

י לְבָבִ֥
mi–corazón
H3824

י וְחֶלְקִ֗
y–mi–porción

ים אֱלֹהִ֥
Elohim
H0430

ם׃ לְעוֹלָֽ
para–siempre
H5769

Mi carne y mi corazón desfallecen: mas la roca de mi corazón y mi porción es Dios para siempre.

י־27 כִּֽ
Porque–

הִנֵּ֣ה
he–aquí
H2009

יךָ רְחֵקֶ֣
los–alejados–de–ti
H7369

יאֹבֵד֑וּ
perecerán
H0006

תָּה צְמַ֗ הִ֝
has–destruido
H6789

כָּל־
a–todo–
H3605

זוֹנֶה֥
el–que–se–prostituye
H2181

ךָּ׃ מִמֶּֽ
de–ti

Porque he aquí, los que se alejan de ti perecerán: tú cortarás á todo aquel que fornicando, de ti se aparta.
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׀וַאֲנִי֤ 28
Pero–yo
H0589

רֲבַ֥ת קִֽ
cercanía–de
H7132

ים אֱלֹהִ֗
Elohim
H0430

י־ לִ֫
para–mí–

ט֥וֹב
bueno

י  ׀שַׁתִּ֤
he–puesto
H7896

בַּאדֹנָי֣
en–Adonai
H0136

יְהֹוִה֣
Yahweh
H3069

י מַחְסִ֑
mi–refugio
H4268

ר סַפֵּ֗ לְ֝
para–contar

כָּל־
todas–
H3605

יךָ׃ מַלְאֲכוֹתֶֽ
tus–obras
H4399

Y en cuanto á mí, el acercarme á Dios es el bien: he puesto en el Señor Jehová mi esperanza, para contar todas 
tus obras.
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